GENITOR! AFFIDATARI

Vi sliaime ceheande!

Delle volte " 3 Chi pud prendere in affidamento un bambino?
una famiglia pud, : J 3 Coppie sposate o conviventi o persone singole,
improvvisamente, ] _ P - g con o senza figli, disposti a vivere nuove esperienze.
trovarsi in difficolta ; :

e non essere

pil in grado di

prendersi cura

dei propri figli.

Puy rendersi necessaria .
una sistemazione temporanea
presso dei genitori affidatari.

Avete del tempo e

Il bambino pud vivere per un periodo prolungato presso la famiglia .
amare per un bambino?

affidataria, o durante il giorno o a tempo pieno.
Per informazioni...
| genitori affidatari accolgono un bambino presso la propria famiglia Centro affidi |
=, = = - S e irk: i Pustertal .
e lo aiutano a mantenere i rapporti con la propria famiglia d"origine. 0474 412925 - anvertrauung.affidamento@bzgpust.it 'l_)/ gsnlv:u:igu;“l;:m“:r::?mleVnulngrh %
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Familien kiinnen
in Mot geraten
und nicht mehr
imstande sein,
fiir ihre Kinder
Zu sorgen.

Deshalb kann
voribergehend
sine Unterbringung
bei Plegeeltern
notwendig sein.

Das Kind kann {iber einen lingeren Zeitraum bei
der Pflegefamilie leben, entweder tagsiiber oder auch Tag und Nacht.

Eltern auf Zeit geben einem Kind ein zuhause,
ohne dass es die eigenen Eltern verliert.

ELTERN AUE ZEIT

(é)ﬂ"’{ ichen 5!4'

Wer kann Kinder in Pflege aufnehmen?
Paare, verheiratet oder zusammenlebend

und Einzelpersonen mit oder ohne Kinder, die bereit sind,
sich auf neue Erfahrungen einzulassen.

Haben Sie Zeit?

Haben Sie Freude
an Kindern?

Fir Informationen

Fachteam familidre Anverrauung

it Bezirksgemeinschaft Pustertal
0474 412925 - anvertrauung.affidamento@bzgpustit g )’ Comunita Comprensoriale Valle Pusteria
ll Comunité Comprensoriala Val de Puster
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. ACCOGLIERE
UN BAMBINO
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